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x
()] « Les raffinements esthétiques du kabuki n’ont ici pas de place : les mains qui
sortent des manches de brocart ne sont pas teintées de blanc. Le pélerin et ses
compagnons n’ont pas trace de fard sur leurs visages qui suent aprés les
longues récitations psalmodiées ; ils sont en somme des spectateurs comme
nous. Le sexe du shite est indiqué par la coiffure et la coupe du costume, mais
rien qui rappelle la séduisante féminité des onnagata » Marguerite Yourcenar,

Le Tour de la prison, Essais et mémoires, Paris, Gallimard, Bibliothéque de la

Pléiade, 1991, p.651. 3 | EFF OIFITEEI L 5,
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« Mais il s’agit ici de consigner les impressions d’un spectateur a une
représentation de nd. [...] il m’est arrivé de voir sommeiller de nombreux
spectateurs, et de lutter moi-méme pour ne pas faire comme eux. Mettons que
cette poésie lentement psalmodiée soit hypnotique ; pour nombre de specta-
teurs, étrangers ou jeunes Japonais peu ferrés sur leurs propores chefs-
d’ceuvre, elle distille I’ennui. » Le Tour de la prison, ibid., p.648-649.
EHVZEORICIR-oTEAE, LA LPLERTHDODE—
WMELERE VD, VTOBY ZELTFLHEOME LRI,
PLHELOBRIFEZEVT, BIEIVFLALFEZRLOTH D,

« Sa beauté [du nd] tient pour une pan au mélange sous nos yeux de vivants
et de fantdmes, presque pareils les uns aux autres dans un monde ol I'imper-
manence est la loi, mais rarement convaincants dans nos décors mentaux
d’aujourd’hui. » Marguerite Yourcenar, Mishima ou la Vision du vide, Essais
et mémoires, op.cit., p.218.
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Dfc]. BAAE, 2002 EFRO [ZBH L VIIEBEDT 1 V3 V],
HEERRER, 149 HIZX %,

FHHEZEE, MARER T8RNV FT v 7], ZHE, 1996 4F,
8 Hx &M,

« En ce qui me concerne, il m’arrive de penser que ma sensibilité eiit
étédifférente, si le hasard ne m’avait fait connaitre Atsumori ou Sumidagawa
en méme temps qu’Antigone. » Le Tour de la prison, op.cit., p.648.

« Ayant de tout temps beaucoup lu les classiques de I’Extréme-Orient, il est
probable que je connaissais déja les No a I’époque ou j’écrivis cet acte. La
premiére traduction par laquelle je les abordai fut en tout cas celle de Steinil-
ber-Oberlin et de Kuni-Matsuo, parue en 1929, donc vers la méme date. Il est
certain, de toute facon, que 1’idée d’imiter consciemment un N6 ne me vint
pas. Mais si, comme ’indique la formule concise de Claudel, « un drame est
quelque chose qui arrive, un Né est quelqu’un qui arrive », Le Dialogue dans
le Marécage est un N6 dont Sire Laurent serait le Waki, c’est-a-dire le pélerin
halluciné, et Pia le Shité, c’est-a-dire le fantdme. » Marguerite Yourcenar,
Note sur « Le Dialogue dans le Marécage », 1969, Thédtre I, Paris, Galli-
mard, 1971, p.176.

ZORBICBIT 70— FVDFIHICOWT, ELCRE 9 22HO
Tlo i, RS —uid [ERRERE] OLEFICHFEFXT
L0 —FNORLLESZBTFTVWEH, £ Tl « Le drame grec,

c’est quelque chose qui arrive; le N&, c’est quelqu’un qui arrive. » & ST
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Wb,

«le voyageur obsédé » Ibid., p.176.

« incertitude sur 1’identité de la personne » Ibid., p.177.

«Le drame, c’est quelque chose qui arrive, le N6, c’est quelqu’un qui arrive. »
Paul Claudel, L’Oiseau noir dans le soleil levant, Paris, Gallimard, 1929,
p-197.

R, THHOTHORWE], AEESR, #HE, 1988 £, 117 i
L5,

« Le Waki est celui-la qui regarde et qui attend, celui qui vient attendre. [...] I
attend, et quelqu’un apparait. » Ibid., p.199-200.

F, 120 H,

« bel et fracassant essai de Claudel, qui tout & la fois simplifie et exagere »
Marguerite Yourcenar, Avant-propos de Cing N6 modernes : « Les N6 mod-
ermes de Mishima », Cing N6 modernes, Paris, Gallimard, 1984, p.3.

« En quéte de formule mémorable, on pourrait s’en tenir a celle-1a » Ibid., p.3.
«le Waki (I'homme qui arrive, c’est-a-dire le pélerin) » Ibid., p.7.

« ce schéma traditionnel du N6 au cours duquel « celui qui arrive » rencontre
aux abords d’un temple ou d’un site célebre un quidam en qui bient6t se
révele un spectre [...] » Ibid., p.10.

Cf. « La pierre d’achoppement, pour le lecteur moyen, mais aussi, pour des
raisons qu’on verra, la prenante vertu de cette tétralogie tient en la notion de
réincarpation qui sous-tend toute 1’ceuvre. Ici, il faudrait d’abord s’entendre.
Eliminons pour commencer les superstitions populaires auxquelles Mishima a
fait malheureusement une grande place, [...] », Mishima ou la Vision du vide,
op.cit., p.228.

Cf. « L’insistance au long des quatre volumes de La Mer de la Fertilité sur les
trois grains de beauté qui marquent a la méme place I’épiderme pale de
Kiyoaki, la peau hilée d’Isao, et la peau dorée de la princesse thailandaise
irrite plus qu’elle ne convainc. », Ibid., p.228.

« Cette conviction absurde, née d’un émoi subjectif, le [=Honda] roule
comme une vague », Ibid., p.232.
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